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BESCHLAGE

Der Guteausschuss der Gutegemeinschaft Schlésser und Beschlége e.V. verleiht hiermit aufgrund
des vorliegenden Prifberichtes geméf3 RAL-GZ 607/3 dem Drehkippbeschlag

Based upon the test report according to RAL-GZ 607/3 which has been released by the quality assurance commission of the quality
assurance association of locks and hardware hereby awards the -Tilt and Turn Hardware”

GALICUBE 130

der Mitgliedsfirma

the membership company

FAPIM S.p.A.,
Via delle Cerbaie, 114
IT-55011 Altopascio (LU)

das von RAL (Deutsches Institut fir Gutesicherung und Kennzeichnung eV.) anerkannte und
durch Eintragung beim Deutschen Patentamt als Kollektivmarke geschitzte Gitezeichen

Schldsser und Beschlége mit der Inschrift , Drehkippbeschlag”
The RAL-quality label shown below, having been recognized by the German RAL Institute for Quality Assurance and
labelling and trademark-legally protected by the registration in the German Patent Agency -Tilt and Turn Hardware”

GUTEZEICHEN

S+B

Prehbeschitige
wnd
Drehkippbeschidige

in der Klasse 130 kg, geprift nach RAL-GZ 607/3, Ausgabe 2014
approved in class 130 kg, according to RAL-GZ 607/3, version 2014

Die Fihrung des Zeichens setzt die Einhaltung und Uberwachung nach dieser Gite- und Prisfbestimmung
voraus. Die Kennzeichnung, die Gultigkeit und die wesentlichen Bestandteile des gepriften Produktes

sind in dem gleichlautenden Prifbericht Nr. 4-10/16 beschrieben.

Permission of using this RAL quality label is based on the surveillance and the quality- and testing instructions of RAL-GZ 607/3.
The labelling, the validity and the main components of the tested product are specified in the test report no. 4-10/16.

D-42551 Velbert, den 14. Dezember/ December 2016

GUtegemeinschaft Schlésser und Beschlage e.V.

(st

Geschaftsfihrer/ Managing Director (( DAKKS P

Deutsche

Akkreditierungsstelle
D-PL-11024-01-00

Giitegemeinschaft Schigsser und Beschlage e.V. - Cfferstrafle 12 - D - 42551 Velbert




PIV Prifinstitut Schlésser  WallstraBe 41 Fon +49(0)2051/9506-5  piv.velberi@t-online.de PIV
und Beschlage Velbert  D-42551 Velbert  Fax +49(0)2051/9506-69  www.piv-velbert.de

DIN EN 13126-8:2006-05

Nr./ No. 32-18/16

Der Firma Fapim S.p.A.
We confirm, that the manufacturer Via de”e Cerbaie, 114
[-55011 Altopascio (LU)

wird bescheinigt, dass sie am 25. November 2016
at the date of

die Anforderungen der DIN EN 13126-8

meets the requirements of DIN EN 13126-8

fur das Produkt GALICUBE 130
for the product

in der AusfUhrung Drehkippbeschlag
in the version Tilt & Turn hardware

entsprechend dem folgenden Klassifikationsschlussel erfollt hat:
that complies with the classification

Gebrauchs- | Dauverfunktions- | Masse Feuerbe- | Gebrauchs- | Korrosionsbe- | Schutz- Ange- Prifgréfien
kategorie tochtigkeit mass standigkeit | sicherheit sténdigkeit | wirkung | wendeter- size of limitation
category of use durability fire resistance safety in use corrosion security Teil
resistance application part
- 4 130 0 1 4 - 8 1.300x1.200

Diesem Prifzeugnis liegt der Prifbericht nach RAL-GZ 607/3, Nr. 4-10/16 des PIV als
Beurteilungsgrundlage zugrunde. Die Gultigkeit des Prifzeugnisses bleibt so lange erhalten, wie sich die

Prifgrundlage und /oder das geprifte Produkt nicht éndern.
This certificate is based on the evaluation of test report according to RAL-GZ 607/3, No. 4-10/16 by PIV.
The validity of the test certificate will persist as long as the testing-base and the products are not changed.

D-42551 Velbert, den 30. November 2016

o“‘NST/r
O|Z STGGTI g Techniker/

PV Joobion Qodiee

o S. Reschke
Loborlei’rer/ Laboratory Manager

Prufe r/ Verifier

Dies ist eine Urkundenseite.
Teilweise Veréffentlichung oder veréinderte Wiedergabe ist untersagt. Missachtung bedeutet Urkundenfélschung.
This is a document page. Partly publications or changes are forbidden. Disregard means document forgery.

Akkreditierte Prisfstelle nach DIN EN ISO/IEC 17025 Institutsleitung:

Akkreditierte Zertifizierungsstelle nach DIN EN ISO/IEC 17065 Oliver Troska, Dipl.-Ing. (FH) F_3.32.04.16
Prif-, Uberwachungs- und Zertifizierungsstelle nach dem Bauproduktengesetz (BauPG) (( DAKKS

RAL- Prifstelle firr Schisser und Beschléige nach RAL-RG /GZ 607 / ff Deutsche
Uberwachungs- und Zertifizierungsstelle nach Landesbauordnung (LBO) Es gelten unsere Akkreditierungsstelle

Bau-BG-Prisfstelle fir Fahrwerkrollen - DIN CERTCO anerkannte Prisfstelle Geschdﬁsbedingungen D-PL-11024-01-00



PIV Prifinstitut Schlésser  WallstraBe 41 Fon +49(0)2051/9506-5 piv.velbert@t-online.de PIV
und Beschlage Velbert  D-42551 Velbert  Fax +49(0)2051/9506-69  www.piv-velbert.de

DIN EN 1191:2013-04

Nr./ No. 39-19/16

Der Firma Fapim S.p.A.

We confirm, that the manufacturer Via de“e Cerbaie, 114
[-55011 Altopascio (LU)

wird bescheinigt, dass sie am 25. November 2016

at the date of

die Anforderungen der DIN EN 1191
gemdaB Anhang A

meets the requirements of DIN EN 1191
in accordance with Annex A

an einem Probekdrper

mit dem Flugelfalzmaf

at a test item wifh?he sash rebate size 1.300 mm x 1.200 mm

mif dem.Profilsys’rem Reynaers 16.0121, 16.0125
with the profile system

und einem Fligelgewicht von 130 kg

and a sash weight of

mit dem Drehkippbeschlag GALICUBE 130

with the tilt & turn hardware

in der Klasse 2

in the class

gemaB DIN EN 12400:2003-01

according to DIN EN 12400:2003-01

erfullt hat.

Der Probekérper hat die Prifung “Tragféhigkeit von Sicherheitsvorrichtungen” geméf
EN 14351-1:2006-07 bestanden.

The fest item has passed the test ‘load-bearing capacity of safety devices” according to EN 14351-1:2006-07.

Diesem Prifzeugnis liegt der Prifbericht nach RAL-GZ 607/3, Nr. 4-10/16 des PIV als
Beurteilungsgrundlage zugrunde. Die Gultigkeit des Prifzeugnisses bleibt so lange erhalten, wie sich die

Prifgrundlage und /oder das geprifte Produkt nicht éndern.
This certificate is based on the evaluation of test report according to RAL-GZ 607/3, No. 4-10/16 by PIV.
The validity of the test certificate will persist as long as the testing-base and the products are not changed.

D-42551 Velpert, » November 201§'\NST/’

oo Phpobiaue 2
S{olz-, Staatl. P I V eschke A&C
Certified Technician

8 Prufer/ Verifier
Loborlel’rer/ Laboratory Manager

Techniker/

Dies ist eine Urkundenseite.

Teilweise Veréffentlichung oder veréinderte Wiedergabe ist untersagt. Missachtung bedeutet Urkundenfélschung.
This is a document page. Partly publications or changes are forbidden. Disregard means document forgery.

Akkreditierte Prisfstelle nach DIN EN ISO/IEC 17025 Institutsleitung:

Akkreditierte Zertifizierungsstelle nach DIN EN ISO/IEC 17065 Oliver Troska, Dipl.-Ing. (FH) FB3.39.04.16
Prif-, Uberwachungs- und Zertifizierungsstelle nach dem Bauproduktengesetz (BauPG) (( DAKKS

RAL- Prifstelle firr Schisser und Beschléige nach RAL-RG /GZ 607 / ff Deutsche
Uberwachungs- und Zertifizierungsstelle nach Landesbauordnung (LBO) Es gelten unsere Akkreditierungsstelle

Bau-BG-Prisfstelle fir Fahrwerkrollen - DIN CERTCO anerkannte Prisfstelle Geschﬁﬁsbedingungen D-PL-11024-01-00
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